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REGLAMENTO {(CEE) N° 1263/%¢ DE LA COMISION
de 14 de mayo de 199G

refative a las normas de concesién de ayudas para el almacenamiento privado de
quesos censervables

LA COMISION DE EAS COMENIDADES EUROPEAS

Visto el Tratado constitunvo de Iz Comunidad Economuca
Europes,

fisto el Reglamento (CEE} n° 804/68 del Conseo, de 27
de mmo de 1968, por el que se establece la orgamzacion
comun de mercados en el sector de o leche v de fos
productos lacteos (), cuve ¢inma modificacion la comst-
ruye el Reglamente (CEE} v 387%/89 {°) v, en parucular,
el apartado 3 de su armculo 9 ¥ su artculo 28,

Considerando que el Reglamento (CEE} »v 5087 del
Conseo (') contempls bz posthdidad de conceder uwna
avuda al almacenamento privado de determinados quesos
conservables siempre gque medante un almucenamuento
estacional pucda supnimirse o reducirse un grase desequr-
hbrio del mercado ;

los quesos Emmental v Gruvere esza agravada peor una
estacionalidad inversa del consumo de dichos quesos | que
es comveniente, por tanto, recurrir 2 tal almacenamwnio
hasta alcanzar los cantidades que resulnen de b diferencama
entre la produccion de los meses de werano ¥ de los meses
de wmwermno

Considerando que, en [o que se rehere o s normas de
aphcacion de esta medida, procede recoger ¢n lo esencuad
fas que se han esublecrdo para medidas amalogas dursnte
los afios antemores;

Conuiderando que, habsda cuenta de b expenercia <o
matena de cortrol, resulta oportunc precsar kas disposs-
ciones correspondientes, especialments en o que se
tefiere & la docurpentaoon que debe presentarse v 2l
comprobaciones gue Baye que cfectuar sobre of terrene
que estos nueves requisitos en la matena hacen necesano
chsporner que los Estados miembros puedan establecer que
los. gastos de comtrof corman parcal o totalmente a cargo
del congratante ;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comate de gestion
de la leche v de los productos lacteos,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articute

Se concede una syuda pars of admacenamuents preado de
26 150 roneladus de guesos Emmental v Gruyere o L
Comurmdad que cumplan las condicones estableadas on
tos articulos 2 vy 3

£3 oo Lo de I8 & 196 g 13
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Articude 2

ap ef lote de guesos sometidos al contrate ostara const-
mnde por S roncladas por lo menos

b} los quesos Hevaan, en caracteres indelebles, la indica-
<on, en su CasO on torma de numero, o¢ 2 emprese en
fa que havan sido fabricados, of dia y el mes de fabrica-
rom |

¢} fos guesos habran udo fabricados por lo meneos diez
dias antes de la techa de commenzo del almacena-
menio gue hgure on < contrato

d} los quesos habran superado un examen de cahdad por
el gque se establezva gue ofrecen garannas subicientes
para poder ser clasithicados al finahizar su maduracion ©
— e¢n fa clase A en Franca,
— ¢n ka - Markenkise - ¢ « Klasse fein - en 12 Repu-

blwca Federal de Alemoania,

— ¢n b pomera cahidad en Dinamarca,
— en ef + Special Grade - en Irfanda |

¢} ¢f almacenssta habr de comprometerse :

-— % mantener ks guescs duraente wdo el periodo de
almacenamento en locakes con b temperatuna
manma gue w mdica on of aparmdo 2

— 3 no mobhoar b compouscon del lote bap
contrate durante of periodo del contrato s b
swonzacon previx del organmo de intervencion,
Seempre que se respete la condicion relatva s la
cantrdad mumma fads por lote, o organmmo de
de su calidad no permite b contnuacion del alma-
cemamento. 2 sacar del almacen o 3 sustitwr
En <o de solds de dimacen de determunadas
carsndades
st fas mwocwnadss cantkhades s sustituyeren

com b sutonzcson del crgansmo de nterven-
a0n, ¢ consederara gov e conttato ne ha
ul w2 s menconadss canbdades o ¢ sustituve-
e, ¢ comswderara que of contraro se ha cele-
beade desde su ongen por la cmndsd conser-
vada.
Los gostos de conwel scasonadcs por esta modih-
sacwon correran 3 carye del almacensn

w3 Hevor uo contalelcled material v 2 comnumicar

seranaimente @ organwems de mfervenadn Is
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2 La temperatura maxima de los locales sem de
+6°C parz el Emmental v de +10 " C para el Gruyere.
Se autoriza 2 los Estados muembros para que admitan una
temnperatura maxima de +10°C para el Emmental
cuando el queso somendo al contrato haya sido madurado
previamente.

3 El contrato de almacenamiento :

ay se celebrara por escrito ¢ mdwcara la fecha del
comienzo del almacemamiento contractual | esta fecha
mo serz anterior al dia siguiente al del fnal de Ias
operaciones de almacenamiento del lote de queses
sometidos al contrato .

b} se celebrara después del final de las operaciones de
almacenamiento del lote de quesos sometidos al
contrato ¥, a mas tardar, cuarenta dias despues de a
fecha del comienzo del almacenarmiento contractual

Articulo 3

I.  Sélo se concederan avudas por los quesos que havan
enteado en almacen durante ¢f penodo de almacens-
miento. Este comenzara ¢ | de mayo de 1990 v finalizana
2 mas tardar ¢l 3 de septiembre del msmo afio

2 E! gueso someudo a almacenamiento solo podma
sacarse del almacen durante ef periodo de salida de alma-
cénr. Este comenzarz et T de octubre de 1956 v finabzara
el 31 de muarzo del afic sgwmente

Arteube 4

I, El importte de ka ayuda se fip en 213 ecus por tone-
lada v dia. Su conversion en moneds nacronal se cfecruara
mediante ¢l Bpo representative vahdo ¢f ultimo dia del
almacenarmento contractual.

2 No se conceders avada alguna coando el pertodo de
abmacenarmento contractual sea mienor a noventa dias. Ef
corresponde & un periodo de almacenammrenty contractual
de crento ochents dias.

. Jispuesto en ef segundo guon de ka letra
e} def apartado | del articuio 2. ranseurnde ¢f perrodo &
novents dias contemplado ¢en of parrsfo pomere, ¥ una
vez miciade el periode de salida de almacen mencronado
en el apartade 2 def articulo 3, of almacennta podra sacar
del almacen i totalidad o parte de ur lote bawr contrate.
La cantudad que podra sacarse del alracen sera como
minume de 586 Enfagrgm@ﬁ. No obstante, los Estados
miembros podran aumentar dicha cantrdad Basta 2 tome-
La fecha de comienze de ks operiones de safids de

almecen de quesos sometidos a contrato no se mchara en
el periode de almacenamiento contractual

Artenly 5

Laos plazos, iedzas ¥ mm contemplados en ef gtcsggge
Reglamento se T s core arregio o Reghmento
(CEE, Euratom) o Hi?”f""t det Conserot)

(L DO £ tI8 de % & 19T p ¥

Nc obstante. no se aphcara ¢l apartado 4 del articulo 3 del
mencionade Reglamento 2 la hora de determinar los
plazos menaonados ¢n el presente Reglamento.

Arriculs 6

1.  Los Estados membros velaran por el cumplimiento
de tas condiciones que dan derecho al pago de ia avuda.

2 El contratante tendra a disposicion de las auton-
dades nacionales encargadas del control de la medida
cualqueer npo de documento que permita comprobar, en
parucular, fos sigurentes datos sobre los productos some-
ndos a almacenamento privado :

a} Ia propredad en el momento de entrada en el almacen;
b} ¢f ongen v la fechz de fabncacion de los quesos:
¢} la fecha Je entrada en almacen:

di fa presencia on of almacen

¢} la fecha de salida del almacen.

3. E! comtratante o, en su <aso, el encargado del
almacen en su logar, llevara v tendra disponible en el
almacen una contabibdad matenal que mcluya:

al I wdenuficacon. por numero de contrato, de los
productos supetos a almacenamento pnivado

b} fas fechas de enmada v sabida de almacen

¢t ¢l numero de quesos v su peso, mdicados por lotes ;

di la obicacion de los productos en el almacen.

4. lLos productos almacenados deberan poderse idenn-
ficar Bacilmente v, ademas, estar indmduahizades por
contrato.

Se colocara una marca especifica en los quesos supetos @
CORtrato.

5. Los organmos competentes efectuaran controles en
¢l momente de la entrada en almacen. con objeto, en
partcular, de garanbzar que los productos almacenados
puedan optar 3 ka aveda ¥ de prevenir cualquier posibi-
fidad de susomxién de productos durante of almacena-
miznto contracteal. s penjuicio de ke aphicacion de In
lerra ¢} det aparmado 1 dei arnculo 1

6 La smondad nacona! encargada del controf clec-

fEEaTS

3} un control mopinado de I presencia de los productos
e ¢f almacen. La muestra que se tome debera ser
Ww corresponder. Como mimmMG. 3 un
18 % de b cantdad comtrctad global de ona medida
&m;§émxmmmm Estccm}:mi
menconads o of apantado 3, i;ﬁsmpsmm
ruf def peso ¥ de b raturalera de los producios v su
densficacon L comprobaciones  fsas  deberan
efectunsse, como minimo, en un 3 % de b canndad

b un comtred de b presenca de jos productos en o
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7. Los controles efectuados en virtud de los apartades 5
¥ 6 deberan hacerse constar en un informe que precise :
~— la fecha del conerol,

— su duracion,

— las operaciones efectuadas.

El tnforme de control debera llevar la firma del agemie
responsable v estara refrendado por el contratante o, en su
caso, por el encargado del almacen.

8. En caso de que se descubran wregulandades en un
3 % o mas de las canudades de productos controlados. el
control se efectuara sobre un nemero mavor de mueseras,
que debera determinar ¢l organismo competente.

Los Estades miembros notficaran ties casos a fa Comu-
stont en um plazo de cuatro semanas.

% Los Esmados ruembros podran establecer que los
gastos de control corran, total o parcialmente, a cargo det
COfHIatante.

Artrculs 7

Los Estados miembros comunicaran a la Comision para ¢l
martes de cada semana:

a} las canndades de quesos someudos a contratos de
almacenamiento durante la semana antenor;

b} en su caso, las canudades por las que se hava conce-
drdo la autonzacion mencionada en el segundo guién

:

de tu letra ¢} del apartado 1 del aruculo 2

Artsculo 8
El presente Reglamento entrara en vigor el dia siguiente
al de su publicacion en ¢l Druric Oficial de Las Comuni-

dudes Eurspeas

Sera aphwcable a parnr del 1| de mavo de 19%0.

El presente Reglamento sera obligatono ¢a todos sus elementos v directamente aphicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Brusefas, el 4 de mave de 199G

Por Lt Coryrszan
Rav MAC SylARRY

Miembre de b Comision



